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Ubersicht der Bedienelemente

Overzicht van de bedieningselementen e Vue d'ensemble des éléments de commande
Presentacion de los elementos de control ¢ Apresentagdo dos elementos de controlo
Panoramica degli elementi di controllo * Ornsig komnnekTy noctasku ¢ Overview of the control elements
Prezentacja elementéw sterowania ¢ Prehled oviddacich prvkli A kezel6elemek attekintése
MepeyeHb SNeMEHTOB ynpaBreHns

Allgemeine Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor Inbetriebnahme dieses Gerétes die
Bedienungsanleitung sehr sorgfaltig durch und bewahren
Sie diese inkl. Garantieschein, Kassenbon und nach
Méglichkeit den Karton mit Innenverpackung gut auf. Falls
Sie das Gerat an Dritte weitergeben, geben Sie auch die
Bedienungsanleitung mit.

¢ Benutzen Sie das Gerat ausschlieBlich fiir den privaten
und den daftir vorgesehenen Zweck. Dieses Gerat ist
nicht flir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Benutzen Sie das Gerat nicht im Freien. Halten Sie es
vor Hitze, direkter Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit
(auf keinen Fall in Fllssigkeiten tauchen) und scharfen
Kanten fern. Benutzen Sie das Gerat nicht mit
feuchten Handen. Bei feucht oder nass gewordenem
Gerat sofort den Netzstecker ziehen.

e Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie immer den
Stecker aus der Steckdose (ziehen Sie am Stecker,
nicht am Kabel), wenn Sie das Gerét nicht benutzen,
Zubehorteile anbringen, zur Reinigung oder bei
Storung.

¢ Betreiben Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt.

Soliten Sie den Raum verlassen, schalten Sie das
Gerat immer aus. Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose.

¢ Das Gerat und das Netzkabel mlssen regelmaBig auf
Zeichen von Beschadigungen untersucht werden. Wird
eine Beschadigung festgestellt, darf das Gerat nicht
mehr benutzt werden.

¢ Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, sondern
suchen Sie einen autorisierten Fachmann auf. Um
Gefahrdungen zu vermeiden, ein defektes Netzkabel
nur vom Hersteller, unserem Kundendienst oder einer
ahnlich qualifizierten Person durch ein gleichwertiges
Kabel ersetzen lassen.

¢ \Verwenden Sie nur Original-Zubehor.

¢ Beachten Sie die nachfolgenden ,Speziellen
Sicherheitshinweise”,

Kinder und gebrechliche Personen

e Zur Sicherheit Ihrer Kinder lassen Sie keine
Verpackungsteile (Plastikbeutel, Karton, Styropor, etc.)
erreichbar liegen.

A Warnung!
Lassen Sie kleine Kinder nicht mit Folie spielen. Es
besteht Erstickungsgefahr!

¢ Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch

Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen
benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine
flr ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu
benutzen ist.

¢ Kinder sollten beaufsichtigt werden, um

sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Symbole in dieser Bedienungsanleitung

Wichtige Hinweise fiir lhre Sicherheit sind besonders
gekennzeichnet. Beachten Sie diese Hinweise unbedingt,
um Unfdlle und Schaden am Gerét zu vermeiden:

A Warnung:
Warnt vor Gefahren fur lhre Gesundheit und zeigt
mdgliche Verletzungsrisiken auf.

JAY Achtung:
Weist auf mogliche Gefahrdungen fiir das Gerat oder
andere Gegenstande hin.

i Hinweis:
Hebt Tipps und Informationen fiir Sie hervor.

Spezielle Sicherheitshinweise
fiir dieses Gerat

A Warnung:

e \Verwenden Sie das Gerét nur mit der dazu
gehdrenden Basis.

» \erbrennungsgefahr! Wenn Sie nach dem
Erwarmen die Kanne entnehmen, ist die Heizplatte
an der Basis noch heiB!

 Stellen Sie das Gerat nie auf eine Heizquelle.

iUbersicht der Bedienelemente

1 Deckel 6 Basis

2 Mixer 7 Tasten

3 Griff 8 Netzkabel

4 Kanne 2a Mixer ,Schaumen”
5 Skala 2b Mixer ,Erhitzen*



